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NOTE VERBALE DATEE DU 7 AOUT 1987, ADRESSEE AU SECRETATIRE GENERAL
PAR LA MISSION PERMANENTE DE L'IRAQ AUPRES DE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES

La Miesion permanente de 1'Iraq aupres de 1'Organisation des Nations Unies
présente ses compliments au Secrétaire général de 1'Organisation et a 1'honneur de
lui faire tenir ci-joint le texte d'une note verbale du Ministére des affaires
étrangéres de la Républigue d'Irag en date du 7 aofit 1987, concernant les
manoeuvres militaires iraniennes dans le golfe Arabique et le golfe d'Oman.

L.a Mission iraquienne serait obligée au Secrétaire général de bien vouloir

faire distribuer le texte de cette note verbale et de son annexe comme document du
Conseil de sécurité. ‘
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Annexe

Le Ministire des affaires étrangéres de la République d'Irag présente ses
Compl;;eﬁts au Secrdtaire général de l'Organisation des Nations Unies et a

1'honneur de déclarer ce gui suit

Le 2 aoft 1987, 1'Iran a annoncé son intention de mener des manoeuvres navales
2 . i '
dans ses eaux territoriales dans le golfe Arabique et dans le golfe d gmén et a
qu'il s'agisse de navires de commerce ou de batiments

averti toys les navires,
rocher de ces eauX.

militaires, gu'ils ne devaient pas s'app

Comre on le sait, les eaux territoriales iranignnes englobenE une partie des
eaux dn détroit d'Ormuz et une partie des eaux situees entre les iles de Tu?b et de
Forur, Comme on le sait aussi, le détroit d'Ormuz est considéré comme un détroit
servant & la naviagation internationale entre une partie de la haute mer et une
autre partie de la haute mer, si bien que la navigation y est réagie par le régime
du passage en transit (conformément au paragraphe 1 de 1'article 38 de la
Convention de 1982) ou par le réaime du passage inoffensif, lequel passage ne peut,
conformément au paragraphe 4 de l'article 16 de la Convention de Genave de 1958 sur
1la mer territoriale, étre suspendu. En vertu de ces deux articles, le passage a
travers le détroit ne peut &tre suspendu par 1'Etat cdtier pour guelque raison gue
Ce soit., La zone des fles de Tunb et de Forur reléve des mémes dispositions que
celles réoissant les détroits internationaux, qu'elle soit considérée comme un
Rétroit international distinct ayant les mémes caractéristiques qu'un détroit
sServant a la navigation internationale ou comme une prolongation du détroit
A'Ormuz, puisque les voies de navigation permettant d'accéder au détroit d'Ormuz ou
A'en sortir, telles que définies par 1'Organisation maritime internationale,
Passent pres de ces {les.

L'annonce de 1'Iran est extrémement grave, non seulement pour la navigation
internationale et les intér8ts actuels de la communauté internationale mais aussi
Pour l'avenir de cette navigation et de ces intéréts, car elle constitue un
<dangereux précédent, qui foule aux pieds un principe fondamental du droit
international et rompt l'éguilibre sur leguel repose la Convention des
Nations Unies sur le droit de la mer de 1982. A un moment ol la communauté
ilﬁternationa%e est unanime pour demander le respect de la résolution 598 (1987) du
(:onsgi% Qe sécurité, ls fin de la querre et 1'instauration de la. sécurité et de la
E;Eab?11te dans toute la réaion, les dirigeants iraniens poussent & l'extréme leur
mepris des rrincives du droit international et de la volonté de la communauté
1nternationzle et s='en crennent 3 l'ensemble de cette communhauté.

Le Goqvqrnere;t @a la République d'Iraq réaffirme une fois de plus son
attachenent A% orincives du droit intermational et condamne énergiquement cette
i:?;:iitigg :e :'Tfan ?U'il considére comme un dangereux précédent allant A
S ecthri S TS e et ralee ety
<t e considérer 1a vrésente note > flations Unles d'intervenir pour 1'empécher
sénarité, Ote verbale comme un document offirisl Au Conseil de

i 7 aolt 1987



